
 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
編 集
へんしゅう

・発行
はっこう

：多言語
た げ ん ご

情 報
じょうほう

資料
しりょう

あやせトゥデイ
と う で い

作成
さくせい

委員
い い ん

会
かい

外
がい

国籍
こくせき

市民向
し み ん む

け生活
せいかつ

情報紙
じょうほうし

 
2010年

ねん

12月
がつ

 《タイ語
た い ご

版
ばん

》 

住 宅 用
じゅうたくよう

火災
かさい

警報機
けいほうき

の設置
せっち

は 2011年
ねん

5月
がつ

31日
にち

までに！ 
 

2004年
ねん

の消防法
しょうぼうほう

の改正
かいせい

により、住宅用
じゅうたくよう

火災
か さ い

警報器
け い ほ う き

の設置
せ っ ち

がすべ

ての住 宅
じゅうたく

に義務付
ぎ む づ

けられました。設置
せ っ ち

の期限
き げ ん

は綾瀬市
あ や せ し

火災
か さ い

予防
よ ぼ う

条 例
じょうれい

で定
さだ

めています。新築
しんちく

住 宅
じゅうたく

ではすでに義務化
ぎ む か

され、既
すで

にある

住 宅
じゅうたく

でも2011年
ねん

5月
がつ

31日
にち

までに設置
せ っ ち

しなければなりません。 

火災
か さ い

から大切
たいせつ

な生命
せいめい

を守
まも

るために、早
はや

めに設置
せ っ ち

しましょう。 

※火災
か さ い

警報器
け い ほ う き

は、家電
か で ん

販売店
はんばいてん

やホームセンター
ほ ー む せ ん た ー

などで販売
はんばい

していま

す。（価格
か か く

：約
やく

1,800円～） 

■問
と

い合
あ

わせ先
さき

：綾瀬市
あ や せ し

消 防
しょうぼう

本部
ほ ん ぶ

予防課
よ ぼ う か

 電話
で ん わ

0467-76-0119 

ในป 2004 หลังจากท่ีไดมีการปรับปรุงกฎหมายดับเพลิง โดยใหทุกๆบานเรือน 
เคหสถานในเมืองอะยาเสะมีการจัดต้ังเครื่องใหอาณัติสัญญาณไฟฟาท่ีบาน  
กําหนดเวลาการจัดต้ังตองเปนไปตามระเบียบขอบังคับการปองกันอัคคีภัยเมืองอะ
ยาเสะ  อาคารบานเรือนท่ีสรางข้ึนใหมตองมีการติดต้ังระบบสัญญาณนี้อยูแลว 
ในกรณีบานท่ีปลูกไวอยูกอนแลวตองมีการติดต้ังสัญญาณนี้ใหเสร็จส้ินภายในวัน
ท่ี 31 พฤษภาคม ป2011 
นี้หากยังไมไดติดต้ังก็ติดต้ังโดยเร็วเพ่ือเปนการปองกันอัคคีภัยธรรมชาติ  
※ เครื่องใหอาณัติสัญญาณไฟฟานี้สามารถหาซื้อไดท่ีรานขายเคร่ืองไฟฟา

หรือโฮมเซนเตอร (ราคาประมาณ 1800 เยน ～) 
※ ติดตอสอบถามรายละเอียดเพ่ิมเติมไดท่ี  

อะยาเสะชิโชโบโฮมบุโยโบกะ ℡0467-76-0119 

－１－

問
と

い合
あ

わせしたい時
とき

に日本語
に ほ ん ご

がわからない方
かた

は、母国語
ぼ こ く ご

で市民
し み ん

協働課
きょうどうか

（E-Mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp）へお問
と

い合
あ

わせください。

母国語
ぼ こ く ご

で回答
かいとう

（メール
め ー る

）します。回答
かいとう

には、多少
たしょう

時間
じ か ん

がかかります。 

สําหรับผูท่ีไมเขาใจภาษาญี่ปุน  คุณสามารถติดตอสอบถามเปนภาษาไทยไดท่ีแผนกชิมินเคียวโดกะ E-Mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp 

จะตอบคําถามขอสงสัยตางๆกลับเปนภาษาไทย (ทางอีเมลล)  ซึ่งอาจใชเวลาบางเล็กนอย 

はりのない場合
ば あ い

 

กรณีไมมีคานรองรับ 

集合
しゅうごう

住宅
じゅうたく

の場合
ば あ い

 

アパート
あ ぱ ー と

やマンション
ま ん し ょ ん

などに住
す

んで 

いて、火災
か さ い

警報器
け い ほ う き

が設置
せ っ ち

されていない場合
ば あ い

は、

大家
お お や

さんや管理
か ん り

会社
がいしゃ

などに、「誰
だれ

が設置
せ っ ち

するの

か」確認
かくにん

してみましょう。 

กรณีท่ีเปนบานอาศัยอยูรวมกัน 
ในกรณีท่ีอาศัยอยูท่ีอพารทเมน หรือแมนช่ันฯลฯ 
หากยังไมมีการติดต้ัง 
ควรตรวจสอบยืนยันกับเจาของบานท่ีใหเชาหรือ 
บริษัทท่ีควบคุมดูแลวา「ใครเปนคนติดต้ัง 」 

壁
かべ

から 60ｃｍ以上
い じ ょ う

 

はりがある場合
ば あ い

 

กรณีมีคานรองรับ 

15～50ｃｍ以上
い じ ょ う

壁掛
か べ か

けタイプ
た い ぷ

の場合
ば あ い

 

กรณีท่ีมีของติดผนัง 

エアコン
え あ こ ん

のある場合
ば あ い

 

กรณีท่ีมีเครื่องปรับอากาศ 

エアコン
え あ こ ん

から 1.5ｍ以上
い じ ょ う

はりから 60ｃｍ以上
い じ ょ う

 
หางจากคานรองรับ 60 
ซ.ม.ข้ึนไป 

หางจากผนัง 
15～50ซ.ม.ข้ึนไป 

หางจากแอร 
1.5 ซ.ม.ข้ึนไป 

天井
てんじょう

の場合
ば あ い

  ในกรณเีพดานบาน 

補助
ほ じ ょ

制度
せ い ど

  ระบบชวยเหลอืเงนิสนบัสนนุ 
คาตดิตัง้ 

対 象
たいしょう

：一人
ひ と り

暮
ぐ

らし高齢者
こうれいしゃ

 

（65歳
さい

以上
いじょう

で市民税
し み ん ぜ い

非課税
ひ か ぜ い

世帯
せ た い

） 

補助
ほ じ ょ

額
がく

：警報機
け い ほ う き

代金
だいきん

の 2分
ぶん

の１の額
がく

 

(100円
えん

未満
み ま ん

切
き

り捨
す

て)で、3,000円
えん

を限
げん

度
ど

。 

■問
と

い合
あ

わせ先
さき

 

市
し

役所
やくしょ

高齢
こうれい

介護課
か い ご か

 電話
で ん わ

0467-70-5616 

คุณสมบัติ ：ผูสูงอายุอาศัยอยูคนเดียว(อายุ 65 ปข้ึนไป 
ไดรับการยกเวนการจายภาษีเมือง)  
เงินชวยเหลือ：1/2ของราคาเครื่องติดต้ังไมเกิน 3000 
เยน(ไมรวมเงินท่ีตํ่ากวา 100 เยน)  
■ติดตอสอบถามรายละเอียดเพ่ิมเติมไดท่ี  
ท่ีวาการอําเภอ โคเรไคโกะกะ ℡0467-70-5616 

設置
せ っ ち

場所
ば し ょ

 สถานทีต่ดิตัง้อปุกรณ 

壁面
へきめん

の場合
ば あ い

ในกรณีพืน้ผนงั 

〈台所
だいどころ

〉綾瀬市
あ や せ し

では、台 所
だいどころ

への設置
せ っ ち

を義務
ぎ む

付
づ

けて

いませんが、なるべく設置
せ っ ち

しましょう。熱
ねつ

感知式
か ん ち し き

のものが効果的
こ う か て き

です。 
หองครัว ท่ีเมืองอะยาเสะไมไดกําหนดใหมีหนาท่ีตองติดต้ัง 
แตควรติดต้ังดีกวา 
โดยเฉพาะอยางย่ิงการติดต้ังเครื่องรับรูความรอน 

〈階段
かいだん

〉寝室
しんしつ

が 2階
かい

や３階
かい

にある場合
ば あ い

は、階段
かいだん

の踊
おど

り場
ば

の天 井
てんじょう

か壁面
へきめん

に設置
せ っ ち

します。 

บันได กรณีท่ีมีหองนอน  ช้ัน 2  ช้ัน 3 
ควรมีการติดต้ังท่ีพ้ืนผนังเพดานของบริเวณท่ีพักหยุด
เทาตรงกลางบันได  

〈寝室
しんしつ

〉寝室
しんしつ

の天 井
てんじょう

か壁面
へきめん

に設置
せ っ ち

します。หองนอน ควรมีการติดตั้งท่ีบริเวณผนังเพดานท่ีหองนอน 

ใหมกีารจดัตัง้เครือ่งใหอาณตัิสญัญาณไฟฟาไปจนถึงวนัที ่31 เดอืนพฤษภาคม ป 2011 ! 

取
と

り付
つ

け位置
い ち

  ตาํแหนงการตดิตัง้ 

綾瀬市
あ や せ し

で生活
せいかつ

するみなさんへ 

あやせトゥデイ
と ぅ で い

（タイ語版
た い ご ば ん

）の翻訳者
ほんやくしゃ

です。 

出 身
しゅっしん

はタイ
た い

王国
おうこく

です。日本
に ほ ん

に来
き

て 18年
ねん

になります。 

みなさんの生活
せいかつ

に役立
や く だ

つ 情 報
じょうほう

をたくさんお届
とど

けしたいと

思
おも

います。どうぞよろしくお願
ねが

いします。 

สวัสดีคะ  คุณผูอานทุกทานท่ีอาศัยอยูในเมืองอะยาเสะ 
ดิฉันเปนลามแปลภาษาไทยวรสารอะยาเสะทูเดยนี้คะ 
เกิดท่ีประเทศไทยคะ มาอยูประเทศญ่ีปุนได 18 ปแลวคะ 
ดิฉันขอมีสวนรวมในการนําเสนอขาวสารท่ีเปนประโยชนตอการ
ดํารงชีวิตประจําวัน ของทุกทานนะคะ  
ขอฝากเนื้อฝากตัวดวยคะ 

วรสารขาวสารการใชชวีิตประจําวันสําหรับชาวตาง

เรียบเรียง ผลติโดย：ทะเกงโกะโจโฮชิเรียวอะยาเสะทูเดยซัคคุเซอิอินไค 

ฉบับภาษาไทย 

หางจากผนัง  
60 ซ.ม.ข้ึนไป 



 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

この情報
じょうほう

資料
し り ょ う

は、市
し

役所
やくしょ

、市内
し な い

公共
こうきょう

施設
し せ つ

のほか、綾瀬
あ や せ

タウンヒルズ
た う ん ひ る ず

（１階
かい

受付
うけつけ

の横
よこ

）、ダイエー
だ い え ー

綾瀬店
あやせてん

（3階市情報
かいしじょうほう

コ
こ

ー
ー

ナー
な ー

）、綾瀬
あ や せ

郵便局
ゆうびんきょく

（ATMの横
よこ

）に置
お

いてあります。 

วรสารนี้นอกจากจะมีแจกตามท่ีวาการอําเภอ สถานสาธารณะประโยชนภายในเมือง แลวยังมีท่ีอะยาเสะทาวนฮิลล (อยูใกลกับประชาสัมพันธชั้น 
1 ) ท่ีไดเอะ สาขาอะยาเสะ  (มุมวรสารชั้น 3)   และท่ีไปรษณียอะยาเสะ (ใกลกับตูเอทีเอม) 

2011年
ねん

4月
がつ

からの保育所
ほいくしょ

入所
にゅうしょ

希望
き ぼ う

の受付
うけつけ

を開始
か い し

します！ 
. 

－２－

ตั้งแตเดือนเมษายน ป 2011 เปนตนไป จะเริ่มเปดรับสมัครผูที่มีความประสงคจะนําบุตรเขาโรงเรียนรับเล้ียงเด็กเล็ก 

2011年
ねん

4月
がつ

から市内
し な い

の保育所
ほ い く し ょ

に入 所
にゅうしょ

を希望
き ぼ う

する方
かた

の申
もう

し

込
こ

みを受
う

け付
つ

けます。 
 

【保育所
ほいくしょ

】 

①綾 南
りょうなん

保育園
ほ い く え ん

（上土
かみつち

棚
だな

南
みなみ

1-4-17）電話
で ん わ

0467-76-0030 

②大上
おおがみ

保育園
ほ い く え ん

（大上
おおがみ

6-14-5）電話
で ん わ

0467-77-0323 

③つぼみ保育
ほ い く

園
えん

（深谷中
ふ か や な か

5-20-48）電話
で ん わ

0467-78-0641 

※定員
ていいん

15人
にん

増
ぞう

 

④吉岡
よしおか

保育園
ほ い く え ん

（吉岡
よしおか

1980）電話
で ん わ

0467-78-4324 

⑤おとぎ保育
ほ い く

園
えん

（早川
はやかわ

3067-5）電話
で ん わ

0467-76-3841 

⑥深谷
ふ か や

保育園
ほ い く え ん

（深谷上
ふ か や か み

3-1-29）電話
で ん わ

0467-76-8471 

⑦さくらチャイルドセンター
ち ゃ い る ど せ ん た ー

（寺
てら

尾西
お に し

1-13-1） 

電話
で ん わ

0467-78-8111 
 

【入 所
にゅうしょ

対 象
たいしょう

】 

0歳児
さ い じ

（母親
ははおや

の産 休
さんきゅう

明
あ

け）～小学校
しょうがっこう

就学前
しゅうがくまえ

の6歳児
さ い じ

 

※保育所
ほ い く し ょ

によっては定員
ていいん

を超
こ

えるなどの理由
り ゆ う

で待機
た い き

になる

場合
ば あ い

があります。 
 

【入 所
にゅうしょ

基準
きじゅん

】 

①保護者
ほ ご し ゃ

が常に
つ ね に

日 中
にっちゅう

働
はたら

いている 

②保護者
ほ ご し ゃ

が病気
びょうき

・けが・障 害
しょうがい

がある 

③保護者
ほ ご し ゃ

が長期
ちょうき

にわたり病 人
びょうにん

などを常
つね

に介護
か い ご

している 

④母親
ははおや

が出産前
しゅっさんぜん

後
ご

8週 間
しゅうかん

以内
い な い

などの理由
り ゆ う

で、家庭
か て い

で十 分
じゅうぶん

な

保育
ほ い く

ができないこと 

 

 

 

 

 

 

 

 

【申請
しんせい

方法
ほうほう

】 

市
し

役所
やくしょ

の子育
こ そ だ

て支援
し え ん

課
か

で配布
は い ふ

する申 込
もうしこみ

用紙
よ う し

に必要
ひつよう

事項
じ こ う

を 

日本語
に ほ ん ご

で記
き

入
にゅう

し、就 労
しゅうろう

証明書
しょうめいしょ

などとあわせて12月
がつ

1日
にち

(水
すい

) 

から22日
にち

(水
すい

)までに子育
こ そ だ

て支援課
し え ん か

に提
てい

出
しゅつ

。 

※日本語
に ほ ん ご

を書
か

くことができない場合
ば あ い

は、ご相
そう

談
だん

ください。 
 

◇次
つぎ

の方
かた

も同
おな

じ手続
て つ づ

きが必要
ひつよう

です。 

・現在
げんざい

待機中
たいきちゅう

で2011年
ねん

4月
がつ

以降
い こ う

も引
ひ

き続
つづ

き入 所
にゅうしょ

を希望
き ぼ う

す 

る方
かた

 

・市外
し が い

の保育所
ほ い く し ょ

を希望
き ぼ う

する方
かた

 
   

■問
と

い合
あ

わせ先
さき

：子育
こ そ だ

て支援課
し え ん か

 電話
で ん わ

0467-70-5615 

ตั้งแตเดือนเมษายน ป 2011 เปนตนไป 
จะเปดรับสมัครผูท่ีมีความประสงคจะนําบุตรเขาโรงเรียนรับเล้ียงเด็กเล็กในเมื
องอะยาเสะ  

 
【โรงเรียนรับเล้ียงเด็กเล็ก】 
① เรียวนันโฮอิคุเอน (คามิซึจิดะนะมินามิ1-4-17)  

℡0467-76-0030 
② โอกามิโฮอิคุเอน (โอกามิ6-14-5) ℡0467-77-0323 
③ ซึโบมิโฮอิคุเอน(ฟุกายะนาคะ5-20-48) ℡0467-78-0641 

※รับสมัครเพ่ิมจํานวน 15 คน 
④ โยชิโอกะโฮอิคุเอน(โยชิโอกะ1980) ℡0467-78-4324 
⑤ โอโตกิโฮอคุิเอน (ฮายากาวา3067-5) ℡0467-76-3841 
⑥ ฟุกายะโฮอิคุเอน (ฟุกายะคามิ3-1-29) ℡0467-76-8471 
⑦ ซากุระชาอิรึโดะเซนเตอร (เทราโอะนิชิ1-13-1)  

℡0467-78-8111 
 
【คุณสมบัติ】 

เด็กท่ีมีอายุ ตั้งแต  0 ขวบ  (แมพ่ึงคลอดเสร็จส้ินชวงพักลาคลอดใหมๆ.) 
ถึงเด็กอายุ  6 ขวบ วัยกอนเขาโรงเรียนประถม   
※ข้ึนอยูกับบางโรงเรียนอาจรับจํานวนเด็กจํากัดอาจจําเปนตองรอ 
 
【มาตรฐานการคัดเลือกเขาโรงเรียนรับเล้ียงเด็กเล็ก】 
① ผูปกครองทํางานในตอนกลางวัน   
② ผูปกครองปวย ・บาดเจ็บ ・หรือพิการ 
③ ผูปกครองกําลังดูแล คนปวย ฯลฯ เปนชวงระยะเวลานาน 
④  แมอยูในชวงกอนและหลังจากคลอดไมเกิน 8 สัปดาห ฯลฯ 

และมีเหตุผลวาไมสามารถเล้ียงดูบุตรของตนเองได 

【วิธีการสมัคร】
กรอกรายละเอียดท่ีจําเปนเปนภาษาญี่ปุน 

ลงในใบสมัครท่ีไดรับจากท่ีวาการอําเภอแผนกสนับสนุนเล้ียงดูเด็กพรอมแนบใบ
รับรองการทํางานฯลฯ ไปย่ืนท่ีแผนกสนับสนุนเล้ียงดูเด็กระหวางวันพุธท่ี  
1 ถึงวันพุธท่ี 22 ธันวาคมนี้  
※หากกรอกรายละเอียดเปนภาษาญี่ปุนไมได กรุณามาขอรับคําปรึกษา 
 
◇ ในกรณีตอไปนี้จําเปนตองปฏิบัติตามข้ันตอนเหมือนกัน  
・ปจจุบันอยูในระหวางรอคิวตั้งแตเดือนเมษายนป 

2011 ถือวาเปนผูท่ีตองการเขาโรงเรียนรับเล้ียงเด็กเล็กตอไป  
・ผูท่ีมีความประสงคจะนําบุตรเขาโรงเรียนรับเล้ียงเด็กเล็กนอกเมืองอะยาเสะ 
 
■ติดตอสอบถามไดท่ีแผนกโคะโซดัตเทะชิเอนกะ  ℡0467-70-5615 

綾瀬市
あ や せ し

では、保育所
ほ い く し ょ

の入 所
にゅうしょ

を希望
き ぼ う

する方
かた

すべてが入 所
にゅうしょ

できるよう取
と

り組
く

みをすすめています。 

ที่วาการอําเภอเมืองอะยาเสะ ไดจัดเตรียมการตางๆเพ่ือที่จะใหผูที่มีความประสงคทุกทานไดเขาโรงเรียนรบัเล้ียงเด็กตามความประสงค



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

－３－

市
し

役所
やくしょ

１階
かい

市民
し み ん

ホールに、多言語
た げ ん ご

情報
じょうほう

資料
し り ょ う

コーナー
こ ー な ー

を開設
かいせつ

しました。このコーナー
こ ー な ー

は、多言語
た げ ん ご

の情報
じょうほう

資料
し り ょ う

や国際
こくさい

関係
かんけい

の刊行物
かんこうぶつ

があり、

自由
じ ゆ う

に利用
り よ う

することができます。ท่ีวาการอําเภอชั้น 1 ท่ีหองโถงชิมินฮอล ไดมีการจัดตั้งมุมวรสารภาษาตางประเทศข้ึน    
ท่ีมุมขาวสารนี้จะมีเอกสารแผนปลิว ขอมูลขาวสารตางๆ   ท่ีเก่ียวของกับนานาชาติท่ีเปนภาษาตางประเทศ 

年末
ねんまつ

年始
ね ん し

のごみ 収 集
しゅうしゅう

の日程
にってい

は次
つぎ

のとおりです。 

綾瀬市
あ や せ し

には、資源
し げ ん

とごみの分
わ

け方
かた

や出
だ

し方
かた

に決
き

まりがあります。

「資源
し げ ん

とごみの分
わ

け方
かた

・出
だ

し方
かた

ガイドブック
が い ど ぶ っ く

」を見
み

て、ルール
る ー る

を守
まも

っ

て出
だ

しましょう。 

 

ガイドブック
が い ど ぶ っ く

は 9言語
げ ん ご

（英語
え い ご

・ポルトガル語
ぽ る と が る ご

・ベトナム語
べ と な む ご

・中国語
ちゅうごくご

・

ラオス語
ら お す ご

・スペイン語
す ぺ い ん ご

・タイ語
た い ご

・ハングル
は ん ぐ る

・カンボジア語
か ん ぼ じ あ ご

）で作成
さくせい

し

ています。次
つぎ

の場所
ば し ょ

にありますのでご利用
り よ う

ください。 

・リサイクルプラザ
り さ い く る ぷ ら ざ

（吉岡
よしおか

1643番地
ば ん ち

1）・市
し

役所
やくしょ

1階
かい

多言語
た げ ん ご

情 報
じょうほう

資料
しりょう

コーナー
こ ー な ー

・ダイエー
だ い え ー

綾瀬店
あ や せ て ん

（大上
おおがみ

2-1-1/3階
かい

市
し

情 報
じょうほう

コーナー
こ ー な ー

） 
 

■問
と

い合
あ

わせ先
さき

：リサイクルプラザ
り さ い く る ぷ ら ざ

 電話
で ん わ

0467-70-5665 

 地区
ち く

    เขต 

区分
く ぶ ん

 

แยกประเภท 

落
おち

合
あい

・中
なか

村
むら

 

โอจิไอ นาคามุระ

上深谷
か み ふ か や

・蓼
たて

川
かわ

 

คะมิฟุกายะ 
ทะเทกาวา 

大
おお

上
がみ

 

โอกามิ 

寺尾
て ら お

北
きた

、寺尾
て ら お

台
だい

、寺
てら

尾西
お に し

、寺
てら

尾中
お な か

2丁目
ちょうめ

เทราโอะคีตา เทราโอะได 
เทราโอะนิชิ  เทราโอะนาคะ 2 โจเหมะ 

可燃
か ね ん

ごみ 

ขยะเผาไหมได  
ถึงวันอังคารท่ี 28 

ธันวาคม 

ถึงวันพุธท่ี 29 
ธันวาคม 

ถึงวันพุธท่ี 
29ธันวาคม 

ถึงวันพฤหัสท่ี  30  ธันวาคม 

プラスチック
ぷ ら す ち っ く

 

พลาสติก 
ถึงวันพุธท่ี 
22ธันวาคม 

ถึงวันจันทรท่ี 
27ธันวาคม 

ถึงวันอังคารท่ี 
21 ธันวาคม 

ถึงวันเสารท่ี  25  ธันวาคม 

年末
ねんまつ

 

ชวงสงท
ายปเกา 

資源物
し げ ん ぶ つ

・無価物
む か ぶ つ

 

ทรัพยากรธรรมชาติส่ิงของไมมีคา 

ถึงวันจันทรท่ี 
27ธันวาคม 

ถึงวันพฤหัสท่ี  
23ธันวาคม 

ถึงวันพฤหัสท่ี  
23ธันวาคม 

ถึงวันอังคารท่ี 21 ธันวาคม 

可燃
か ね ん

ごみ 

ขยะเผาไหมได 
ต้ังแตวันอังคารท่ี 

4มกราคม 

ต้ังแตวันพุธท่ี 5 
มกราคม 

ต้ังแตวันพุธท่ี 5 
มกราคม 

ต้ังแตวันพฤหัสท่ี 6 มกราคม 

プラスチック
ぷ ら す ち っ く

 

พลาสติก 

ต้ังแตวันพุธท่ี 5 
มกราคม 

ต้ังแตวันจันทรท่ี 
10 มกราคม 

ต้ังแตวันอังคาร
ท่ี 4มกราคม 

ต้ังแตวันเสารท่ี 8 มกราคม 

年始
ね ん し

 

ชวงตอน
รับปใหม 

資源物
し げ ん ぶ つ

・無価物
む か ぶ つ

 

ทรัพยากรธรรมชาติ ส่ิงของไมมีคา 

ต้ังแตวันจันทรท่ี 
10 มกราคม 

ต้ังแตวันพฤหัสท่ี 6 
มกราคม 

ต้ังแตวันพฤหัส
ท่ี 6 มกราคม 

ต้ังแตวันอังคารท่ี 4 มกราคม 

 

 
地区
ち く

 เขต 

区分
く ぶ ん

 

แยกประเภท 

寺
てら

尾中
お な か

1・3・4丁目
ちょうめ

、寺尾
て ら お

本 町
ほんちょう

、 

寺尾
て ら お

南
みなみ

、寺尾
て ら お

釜田
か ま た

 

เทราโอะนาคะ 1・3・4 โจเหมะ 
เทราโอะฮงโจ เทราโอะมินามิ 

เทราโอะคามาตะ 

小園
こ ぞ の

・早川
はやかわ

・吉岡
よしおか

 

โคโซะโนะ  
ฮายากาวา  
โยชิโอกะ 

綾
りょう

西
せい

 

เรียวเซ 
上土
かみつち

棚
だな

 

คามิซึจิดานะ 

可燃
か ね ん

ごみ 

ขยะเผาไหมได 
ถึงวันพฤหัสท่ี  30  ธันวาคม 

ถึงวันอังคารท่ี 28 
ธันวาคม 

ถึงวันอังคารท่ี 28 
ธันวาคม 

ถึงวันพฤหัสท่ี  
30  ธันวาคม 

プラスチック
ぷ ら す ち っ く

 

พลาสติก 
ถึงวันพุธท่ี 22ธันวาคม 

ถึงวันพฤหัสท่ี  
23ธันวาคม 

ถึงวันจันทรท่ี 
27ธันวาคม 

ถึงวันพุธท่ี 
22ธันวาคม 

年末
ねんまつ

 

ชวงสงท
ายปเกา 

資源物
し げ ん ぶ つ

・無価物
む か ぶ つ

 

ทรัพยากรธรรมชาติ ส่ิงของไมมีคา 
ถึงวันศุกรท่ี 24  ธันวาคม 

ถึงวันพุธท่ี 
22ธันวาคม 

ถึงวันพุธท่ี 22 
ธันวาคม 

ถึงวันศุกรท่ี  
24ธันวาคม 

可燃
か ね ん

ごみ 

ขยะเผาไหมได 
ต้ังแตวันพฤหัสท่ี 6 มกราคม 

ต้ังแตวันอังคารท่ี 
4มกราคม 

ต้ังแตวันอังคารท่ี 
4มกราคม 

ต้ังแตวันพฤหัส
ท่ี 6 มกราคม 

プラスチック
ぷ ら す ち っ く

 

พลาสติก 
ต้ังแตวันพุธท่ี 5 มกราคม 

ต้ังแตวันพฤหัสท่ี 6 
มกราคม 

ต้ังแตวันจันทรท่ี 
10 มกราคม 

ต้ังแตวันพุธท่ี 5 
มกราคม 

年始
ね ん し

 

ชวงตอน
รับปใหม 

資源物
し げ ん ぶ つ

・無価物
む か ぶ つ

 

ทรัพยากรธรรมชาติ ส่ิงของไมมีคา 
ต้ังแตวันศุกรท่ี 7 มกราคม 

ต้ังแตวันพุธท่ี 5 
มกราคม 

ต้ังแตวันพุธท่ี 5 
มกราคม 

ต้ังแตวันศุกรท่ี 
7 มกราคม 

 

ประกาศแจงใหทราบเก่ียวกับกําหนดการเก็บขยะในชวงสงทายปเก
าตอนรับปใหมมีดังตอไปนี้ 
ท่ีเมืองอะยาเสะมีวิธีการแบงและแยกประเภทขยะท้ิง 
กรุณาดูท่ีหนังสือแนะแนวการแบงและท้ิงขยะทรัพยากรธรรมชาติ 
ควรรักษากฎระเบียบดวยกัน หนังสือแนะแนวนีมี้ 9 ภาษา(อังกฤษ 
โปรตุเกส เวียดนาม จีน ลาว สเปน  ไทย เกาหลี กัมพูชา)   
จะมีตามสถานท่ีตางๆ รีไซเคิลพลาซา (โยชิโอกะ 1643 -1)  
ท่ีวาการอําเภอชั้น 1มุมวรสารภาษาตางประเทศ ไดเอสาขาอะยาเสะ 
(โอกามิ 2-1-1 ชัน้ 3 มุมขาวสารจากท่ีวาการอําเภอ)    

■ ติดตอสอบถามไดท่ี รีไซเคิลพลาซา ℡ 0467-70-5665 

 【タイ語
た い ご

版
ばん

 ฉบับภาษาไทย 】

年末
ねんまつ

年始
ね ん し

のごみ収 集
しゅうしゅう

日程
にってい

のお知
し

らせ 
. ประกาศแจงใหทราบเกีย่วกบักาํหนดการเกบ็ขยะในชวงสงทายปเกาตอนรบัปใหม 

※粗大
そ だ い

ごみなどの 収 集
しゅうしゅう

日程
にってい

は４ページ
ぺ ー じ

をご覧
らん

ください。 กรุณาดรูายละเอียดเก่ียวกับการเก็บขยะขนาดใหญไดที่หนา 4  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
多言語
た げ ん ご

情 報
じょうほう

資料
しりょう

は、市
し

のホームページ
ほ ー む ぺ ー じ

（http://www.city.ayase.kanagawa.jp）からダウンロード
だ う ん ろ ー ど

することができます。 

คุณสามารถดาวนโหลดขอมูลภาตางประเทศนี้ไดจาก  โฮมเพชของเมืองอะยาเสะ  http://www.city.ayase.kanagawa.jp 

この情報紙
じょうほうし

は、外
がい

国籍
こくせき

住 民
じゅうみん

の方
かた

が、地域
ち い き

の一員
いちいん

として暮
く

らしやすい

環 境
かんきょう

をつくるための 情報
じょうほう

資料
し り ょ う

とし

て 、 ボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

の 方々
かたがた

の 協 力
きょうりょく

で

作成
さくせい

しています。 

วรสารอะยาเสะทูเดยนิ้ไดจัดทําข้ึนเพ่ื
อใหคนตางชาติท่ีอาศัยอยูในเมืองอะย
าเสะ ในฐานะท่ีเปนประชาชน 
ชาวเมืองคนหนึ่ง 
เพ่ือใหมีการดํารงชีวิต 
อยูในส่ิงแวดลอมท่ีสะดวกสบายมากขึ้น 
และวรสารนี้ไดจัดทําข้ึนโดย 
ไดรับความรวมมือจากอาสาสมัคร 

次号
じ ご う

は 2011年
ねん

2月
がつ

に発行
は っ こ う

予定
よ て い

です。 

この情報紙
じょうほうし

についての意見
い け ん

や問
と

い合
あ

わせは、

綾瀬市
あ や せ し

役所
やくしょ

市民
し み ん

協働課
きょうどうか

自治
じ ち

協働
きょうどう

担当
たんとう

へ 

電話
でんわ

 0467-70-5640 FAX 0467-70-5701 
E-mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp 

市
し

や地域
ち い き

（自治会
じ ち か い

、市民
し み ん

活動
かつどう

団体
だんたい

など）では、さまざまなイベント
い べ ん と

を実施
じ っ し

しています。地域
ち い き

の人
ひと

た

ちと交 流
こうりゅう

するよい機会
き か い

です。友
とも

だちや家族
か ぞ く

をさそって行
い

ってみましょう。  
เมืองอะยาเสะและเขตทองถ่ินตางๆ (หนวยงานปกครองตนเองในเขตทองถ่ิน กลุมกิจกรรมเมือง ฯลฯ) 

ไดรวมมือกันจัดกิจกรรมตางๆมากมาย ซึ่งเปนการเปดโอกาสใหมีการพบปะแลกเปลี่ยนกิจกรรมกับคนในทองถ่ิน  
ชวนเพ่ือนหรือสมาชิกครอบครัว มารวมทํากิจกรรมดวยกัน 

－４－ 

次号
じごう

の予定
よてい

・問
と

い合
あ

わせ先
さき

 กําหนดการของฉบับถัดไป ・ติดตอไดที่ 

วรสารฉบับตอไปจะมีกําหนดพิมพในเดือนกุมภาพันธป 2011 
หากคุณมีความคิดเห็นหรือตองการสอบถามขอมูลเก่ียวกับ

วรสารนี้ กรุณาติดตอไดท่ี 
ท่ีวาการอําเภอเมืองอะยาเสะเคียวเรียวคุกะจิจิเคียวโดทันโต  
℡ 0467-70-5640 FAX 0467-70-5701 
E-mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp 

行
い

ってみよう！ 朝
あさ

一番
いちばん

徳
とく

の市
いち

  ไมลองไปดดูวยกันหรอื !   ตลาดตอนเชา   อะสะอจิบิงัโทคโุนะอจิ ิ

★3ページ
ぺ ー じ

の続
つづ

き（年末
ねんまつ

年始
ね ん し

のごみ収 集
しゅうしゅう

日程
にってい

のお知
し

らせ） 
 

【粗大
そ だ い

ごみ】（直接
ちょくせつ

搬入
はんにゅう

はリサイクルプラザ
り さ い く る ぷ ら ざ

へ） 

粗大
そ だ い

ごみの搬 入
はんにゅう

・ 収 集
しゅうしゅう

は、有 料
ゆうりょう

です。住 所
じゅうしょ

が確認
かくにん

できるもの

（運転
うんてん

免許証
めんきょしょう

など）を持
も

ってきてください。 
 

年末
ねんまつ

：直 接
ちょくせつ

搬 入
はんにゅう

は 12月
がつ

25日
にち

(土
ど

)16:00 までに 

   戸別
こ べ つ

収 集
しゅうしゅう

は 12月
がつ

24日
にち

(金
きん

)まで 

年始
ね ん し

：直 接
ちょくせつ

搬 入
はんにゅう

は 1月
がつ

6日
にち

(木
もく

)9:00 から 

   戸別
こ べ つ

収 集
しゅうしゅう

は 1月
がつ

7日
にち

(金
きん

)から 
 

【剪定
せんてい

枝
し

（戸別
こ べ つ

収 集
しゅうしゅう

）】 

年末
ねんまつ

：12月
がつ

24日
にち

(金
きん

)まで  年始
ね ん し

：1月
がつ

7日
にち

(金
きん

)から 
 

※戸別
こ べ つ

収 集
しゅうしゅう

の電話
で ん わ

申
もう

し込
こ

みは、年末
ねんまつ

は 12月
がつ

28日
にち

(火
か

)まで、年始
ね ん し

は

1月
がつ

4日
にち

(火
か

)からとなります。 

※受付
うけつけ

状 況
じょうきょう

により年内
ねんない

に回 収
かいしゅう

できない場合
ば あ い

がありますので、早
はや

め

に申
もう

し込
こ

んでください。 
 

【し尿
にょう

・汚水
お す い

】 年末
ねんまつ

：12月
がつ

28日
にち

(火
か

)まで 年始
ね ん し

：1月
がつ

4日
にち

(火
か

)から

★ ตอจากหนา ท่ี 3   
(ประกาศแจงใหทราบกําหนดการเก็บขยะในชวงสงทายปเกาตอนรั
บปใหม)   

【ขยะขนาดใหญ】 
(การขนยายขยะนําไปท่ีรีไซเคิลพลาซาไดโดยตรง)  
การขนยายขยะประเภทชิ้นใหญๆท่ีจัดการลําบาก  
การเก็บรวบรวมตองเสียคาใชจาย กรุณาเตรียมเอกสารยืนยันท่ีอยู (เชน 
ใบขับข่ีรถยนต ฯลฯ)  
ชวงสงทายปเกา ：ขนยายขยะท้ิงโดยตรง ถึงวันเสารท่ี 25 ธันวาคม  
16：00 น    
ไปเก็บท่ีบาน ： ถึงวันศุกรท่ี 24 ธันวาคม      
ชวงตอนรับปใหม：ขนยายขยะท้ิงโดยตรง ต้ังแตวันพฤหัสท่ี 6 มกราคม 9 
โมง  
ไปเก็บขยะท่ีบาน ：ต้ังแตวันศุกรท่ี 7 มกราคม  
【ก่ิงไม  (เก็บขยะเปนรายๆไป)】 
ชวงสงทายปเกา ： ถึงวันศุกรท่ี 24 ธันวาคม  
ชวงตอนรับปใหม：ต้ังแตวันศุกรท่ี 7 มกราคม  

  ※โทรศัพทจองใหไปเก็บท่ีบาน ชวงสงทายปเกา ถึงวันอังคารท่ี 28  
ธันวาคม   ชวงตอนรับปใหม  ต้ังแตวันอังคารท่ี 4  มกราคม  
※ ข้ึนอยูกับสถานการณการรับปริมาณขยะ  
อาจไมสามารถเก็บขยะภายในชวงส้ินปได  กรุณาสมัครโดยเร็ว 
【นํ้าระบายส่ิงปฏิกูล・นํ้าเสีย】 
ชวงสงทายปเกา ： ถึงวันอังคารท่ี 28 ธันวาคม  
ชวงตอนรับปใหม：ต้ังแตวันอังคารท่ี 4 มกราคม  

มีของตางๆขายมากมายเชน ขนมปงท่ีทําใหมรอนๆ เตาหูท่ีทําโดยมือ 
ผักสด กาแฟท่ีบดอยางดี ในวันงานมีการแขงขันทําแปงกอนโมจิดวย 
 

วันเวลา：วันอาทิตย ท่ี 5 ธันวาคม 6：30～ 
สถานท่ี：ท่ีจอดรถของอะยาเสะชิบุงกะไคคัง (ฟุกายะ 3838) 
※ในวันฝนตกก็มีของขายตามกําหนดการ 
 

■ ติดตอสอบถามไดท่ี อะยาเสะชิโชโคไก  ℡0467-78-0606  

見
み

に来
き

て！ 綾瀬
あ や せ

イルミネーション
い る み ね ー し ょ ん

  มาด ูมาชม ！ การประดบัประดาดวยไฟสสีนัที่เมืองอะยาเสะ  

市
し

役所
やくしょ

南 側
みなみがわ

広場
ひ ろ ば

で「2010綾瀬
あ や せ

イルミネーション
い る み ね ー し ょ ん

」を開催
かいさい

し

ます。点灯期
て ん と う き

間 中
かんちゅう

は市
し

役所
やくしょ

駐 車 場
ちゅうしゃじょう

を22:00まで利用
り よ う

できます。
 

開催
かいさい

期間
き か ん

：12月
がつ

4日
にち

(土
ど

)～1月
がつ

9日
にち

(日
にち

)17:00～22:00 

※12月
がつ

4日
にち

は 13:00 からオープニングイベント
お ー ぷ に ん ぐ い べ ん と

、17:00 

から点灯式
てんとうしき

などが 行
おこな

われます。 
 

■問
と

い合
あ

わせ先
さき

：綾瀬
あ や せ

イルミネーション
い る み ね ー し ょ ん

実行
じっこう

委員会
い い ん か い

事務局
じ む き ょ く

 

（綾瀬市
あ や せ し

商工会内
しょうこうかいない

）電話
で ん わ

0467-78-0606

「มีการประดับประดาไฟที่มีสีสัน ป 2010 」ท่ีวาการอําเภอเมืองอะยาเสะ 
มินามิฮิโระบะ 
ต้ังแตวันเสารท่ี 4 ถึงวันอาทิตยท่ี 9 มกราคม ต้ังแต 5โมงเย็น ถึง 4 ทุม  

ในชวงท่ีมีการประดับไฟ  ท่ีวาการอําเภอจะเปดใหใชบริการของท่ีจอดรถ 
ไปจนถึง 4 ทุม ในชวงวันเสารท่ี 4 ธันวาคม  
ต้ังแตบาย 1 โมง และเปดงานโดยเริ่มเปดไฟต้ังแต 5 โมงเย็น  
สอบถามรายละเอียดไดท่ี ：  สํานักงานอะยาเสะอิรุมิเนช่ัน 
จิกโกอิอินไค (อยูในอะยาเสะชิโชโคไก  ℡ 0467- 78-0606) 

焼
や

きたてのパン
ぱ ん

や手作
て づ く

り豆腐
と う ふ

、新鮮
しんせん

な野菜
や さ い

、挽
ひ

きたてコ
こ

ー
ー

ヒー
ひ ー

などを販売
はんばい

します。当日
とうじつ

は、餅
もち

つき大会
たいかい

も行います。
 

日時
に ち じ

：12月
がつ

５日(日
にち

)6:30～ 

場所
ば し ょ

：綾瀬市
あ や せ し

文化
ぶ ん か

会館
かいかん

駐 車 場
ちゅうしゃじょう

（深谷
ふ か や

3838） 

※雨天
う て ん

決行
けっこう

 
 

■問
と

い合
あ

わせ先
さき

：綾瀬
あ や せ

市
し

商工会
しょうこうかい

 電話
で ん わ

0467-78-0606
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